NACIONES UNIDAS

CONSE'Q aaeli
DE SEGURIDAD aacio 1571

ORIGINAL: INGLES

NUEVO INFORIE DEL SECHFTUARIO GrNERAT, SOBRE 1AS ACTIVIDADES
DEL REPRESENTANTE ESPMCIAL El EL ORI&NTE MEDIO

1. EL 17 de febrero de 1971 presenté al Consejo de Segurided un informe
(S/10070/A44.1) scbre las actividades del imbajader Jayring, mi Representante
Espscial en el Oriente Medio, desde la reanudacién, el 5 de enerc de 19TL, d&e las
conversaciones auspiciadss por 41 con las partes en el conflicto del Orisnte Medio
a8 fin de llegar a un acusrdo gobre una pez justs y dwracdera entre sllas. In ease
informe consideréd que habfa rezones para un csuto optimismo en vista de qua se
habian hecho algunos progrescs en la derinicién de la posicién de las partes, y
exhorté a éstas & que llevaran adelante lsa couvarsacsoues con &uimo constructivo,
& que cooperaran con ol Embsjedor Jarring con miras & lograr la apliicacién de la
resolucién 242 (1567) del Consejo de Seguridad y & que, en esa etaps diffcil y
crucial ds las conversaciones, se abstuvicren de abrir fuego, observaran la mayor
eautela en sus actividados miiitares y mantuvieran la calma que hebia prevalscido
en la zona desde agosto de 1670,

2. En respussta a esta exhortacibn, el hiuistro de Relaciones Exteriores de
Israel anuncid, en un copunicado puslicedo en Jerusalén el 2 de febrero, que

Israel mantendria la cesacibébn del fuero soove la base de la reciprocicad; y el
Presidente de la Repfibilca Arabe Un!su, en un discurso promuciadn ante la Asamblea
Nacional ¢l 4 de fubrero, dezlar$ gue la Repliblica Arabe Unida hatia decidido abste-
nerse de abrir fuego por un perfodo de 30 dfas, que terminarfa el 7 de marzo.

3. En el desempefio de su mandato de promover el acuerdo entre las partes, el
Enbajador Jarring, aunque compart{s mi optimismo cauto y crefa que las partes
estaban definiendo seriamente sus posiciones y deseaban avanzar hacla la paz perma-

nente, observé con preocupacién cade vez mayor que cada parte insistfa en que la
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otra contrajera ciertos compramisnss ¢omo condicidn para Hasai & la etapa de la
formulacién de las dispoaiciones de ura solucién de paz definftiva.

4, El lado israelf insist{a en que la Replblica Arabe Unida contrajera un compro=
miso expreso, directo y reciproco con Israel en el santido de que estarfa dispuests
a celebrar un acuerdc de paz con Isrsel y & contraer en relacidén con Isradl los
diversos compromisos indicados en el inciso i) del pdrrafo 1 de la resolucién

22 (1967) del Consejo de Seguridad. Una vez que se llegara a un acuerdo sobre
estas cuastiones, seri{e posibls discutir otres, entre ellas sl problems de los
refugisdcs; cuesticnes come la de las fronteras seguras y reccnocidas, la del retiro
¥ la de las disposfciones suplementariss para garantizar la seguridad debfsn discu-
tirse oportunamente.

5. La Repriblica Arabe Unida asegufa estimandc que 1s resolucién del Consejo de
Seguridad contenfa disposiciones que debfan ser aplicadas por las partes y expre-
sando su &isposicibén & cumplir plenamente sus obligaoiones segdn la resolucién,
siempre que Iercel hicic.a 10 mismo, Sin embargo, scotenfa que Israel segufa
neghudose a apliver la rusolucién del Consejo do Segurldad, pucsto que se regaba

a conpromeétarae a retirarss (3 tolos los territorics évabes coupados en junio

de 1957, Adomés, & Julcio de la Repdblica A-abe Unida, Israel no se habls compro-
metidc & cumplir las rescluciones de las Naciones Unidas relativas a la solucién
Justs el problema de los rafugisdos.

6., Los dnaumentics reciidod por el Mubajador Jarring de Jssel y du Jordania con
respeeto @ la paz entre astos Jos pefses manifectaban una divergencia de opiniones
paracida, Israel subruyaba la importanclia de que Jordania se comprometiera s
celebrar un acuerdo de paz con él en que se especificaran las obligaciones directas
y raciprocas contrafdas por cade Egtado., Jordania subrayaba la inadmisibilided de
la adquictcién de territorio mediante la guerra y expresaba la opinién de que el
priner paso indispensable hacia la paz serfa el compromiso de Israel de retirarse
de todos los territorios drabes.

T. [EL Embajador Jarring creyé que en esta etapa de las conversaciones debia
exponer sus opinlones sobre lo que a su juicio eran las medidas necesaries para
lograr una solucién pacifica y aceptada de conformidad con las disposiciones y prin-
cipios de la resolucibn 242 (1967) del Consejo de Seguridad, que lms partes habian
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decidido cumplir en todos sus puntos, IEl Embajador Jar.sing llegé a la conclusién,
que yo compartf, de que la dnica posibilided de salir del i{mminents punto musrtc que
resultari{s de la divergencia de opiniones entre Israel y la Repblica Arabe Unida
con respecto & la prioridad que debfs darse & los compromisos - que, a juigio del
Imbajador Jarring, era la causs real de la limovilidad de las conversaciones - ers
qus €1 solicitars ds cada parte los compromisos parslelos y simulténeos que parecian
s&r 1os requisitos pravios inevitables de una eventual solucién de pasz entre ellas,
Después serfs posidble passr irmediatsmente & formular las disposicionss y los
términos de un acuerdc de paz no sélo con respecto & los asuntos comprendidos en
los couipromisos, sino también, y con igusl prioridsd, con respectoc & ctros ssuntos
¥ en particular respscto de la cuestibén de los refugiedes,

8. En gide-pémoires idénticos entregadcs el 8 de febrero de 1971 a los represon«
tantes de ls Repdblioca Arabe Unida y de Isrsel, el Imbajador Jarring pidié a esos

Goblerncs que aceptaran ante 61 ciertos compromiscs previos. La inicietiva del
Imbajedor Jarring se basaba en que los compramiscs se acsptaran en forma simulténes
¥ reciproos con sujecién & la determinacién satisfactoris de todos los denés
aspactos del acuerdo de paz, incluids, en particular, uns justa solucién del
problens de los refugisdos. Isreel se comprameteris a retirer sus fuersas del
territoric ccupsdo de la Repdblics Arabs Unids hasta el antiguc limite internacional
entre Egipte y el landate Briténico de Palestina. La Repdblica Arabe Unide se
comprometeria & celebyar con Isresl un acusrdo de pas en el que forzularfe explici-
tanente & Israel, sobre una bass de reciprocidad, diversos compromiscs y reconce
cimientos que gse daspruhdan directa o indirectamente del inciso ii) del pérrafo 1
de la resolucidn 242 (1967) del Consejo de Seguridad.

:9- El 15 de febrero el EHubajador Jarring recibié del representante de la Rep@blica
Arabe Unida un aide mémoire en que se indicaba que la RepGblica Arabe Unida aceptaria
los compromigos expresos que se le pedifan, as{ como los demfs compromlsos que se
desprenden directa o indirectemente de la resolucién 242 (1967) del Consejo de
Seguridad, En el cago que Israel estuviere dispuesto, de igusl manera, a aceptar
coupromisos sobre sus proplas obligaciones con arregle a la resolucién del Consejo
de Segurided, incluso compromisos sobre el retiro de sus fuerzas amadas del sinaf
Yy la Faja d¢ Gaza y gobre una juste solucién del problema de los refugiados de
conformidad con las resoluciones de las Naciones Unidas, la RepGblica Arabe Unida
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estarfa dispuesta & celebrar un acuerdo de paz con Israel. For dltimo la Repdblice
Arabe Unida expresd la opinién de que no podfa aloanzarse una paz justa y duraders
sin &l ounplimiento cabal y esorupulosc de la resolucién 242 (1567) del ConseJo

de Seguridad y sin el retiro de las fuersas armadas israelfs ds todos los territorios
ocupados desds ol 5 7~ junio de 1967,

10, EL 1T de febres, el Imbajador Jarring informé al representante isrucli del
contenido de las res,.estas de la Repfblica Arabe Unida & su gide-ménoire.

11, EL 26 ds febrero el Bubajador Jarring recidid del representante de Iarael

un documento en que, sin ninguns referencis expreos al coupromiso que hadbfa procu-
rado obtener de ese Gobiemo, Israel declarabs que vefs con &nimo Twvorable "el
hecho de que 1a Rep@blics Arsbe Unids hublese expresado su disposicion s celebrar
un acuerde de pag con Igrmel” y relteraba que estabs dispuestc & entablar negncias-
clones serias sobre todos los temas pertinentes & un scusrdo de paz entro los dos
pafses. Isrmel dic detalles de 1os compromiecs que & su Juicio debfa contraer
cada uno de ellos como parte de dicho acuerdo de pag, que dsbie expressrse e un
tratadeo vinoulante de conformided con el dsrecho intermecional comdn y los prece-
dentes. Israel estimé qus, puesto que ambes partes habfan expuesto vs sus posi-
cicnes bsions, corvespondfs aliore que continuaren las negocisciones en forma
detallads y conoreta y sin condiciones previss.

12, Respecto de 1a decisive cuestiln del retirc de las tropas, sobre ls qus al
Brbajador Jarring habfa proowwdo cbtener un compromise por parte de Israel, la
pisloién Lareelf consistfa e que esntabs dispussto & contiasr un comnromiso sobre
el retiro de las fuerzas armadss israslfes deade "la lfnea de cew2cic¢h del fuego
entre Israel ¥ la Repfiblica Arabe Unida" haste los lfmites seguss, veconocidos

Yy convenidos que se establecieran en &l acuerdo de paz; Israel nov se retirarfa a
las 1fness anteriores el 5 de junio de 1967,

13. El 28 de febrero el Mubajador Jarring infomd al representante de la Repfiblica
Arabe Unida del contenido del documento israelf,

1k, EI Embajador Jarring he desplegado gran actividad el pasado mes y se han hecho
algunog progresos mds hacia una golucién pacffica de la cuestidn del Oriente Medio,
Se han identificado con mds claridad los problemas por resolver, y sobre algunos
existe acuerdo general. Ademfs quiero seflalar con satisfaccidn la respuesta positiva
de la Repfblica Arabe Unida o la iniciativa del Wmbajador Jarring. Sin embargo,

/o-.



g/:oow/m.e
ggim 5

el Gobierno de Iarnel hasta ahore no ha regpondido a 1a petioién del Hmbajador
Jarring de que ese !{ublarno se comprometa & retirarss hasta los 12 {bes interna=-
oionales de la Repdblica Arsbe Untda,

15, Aunque sigo conciderando que la situacidn ofrece wuchos sapeatos pronmstedores,
es motivo de orvcie.’» preccupsoidn que hasta la fecha no hays tenido éxito el
intento dal Hnbajade.' curring de salir del puntc muerto, For tanto, encarszoo

al Gobierno de Isras) gque reconsidere esta cuestién y que responda favorablemente
& la iniciativa del Imbejador Jarring.

16 A fin de dar tiempo nara esta reconsideracién, y con la esperanza de que pueds
reabrirgs ls vis hacis nuevos progresos, pido une vez nds a las partes que no hagan
uso de las armas, que demuestren moderwcién en ol terrenc militar y que mantengan
la calma qus ha prevalecido en la regién desde sgosto ds 1970,
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